Carrasqueira de Taboexa (Santa Maria) - As Neves, 1980-11
Informante: Rudesinda (65)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

‘Baixo MNifio I, 1, Carrasqueira de Taboexa, As Neves.
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